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Sobre o Relégio

Coroa giratoria

Sensor de

Botdo VOLTAR frequéncia cardiaca

Porta de
carregamento

Carregamento do Relégio
- Por favor, carregue completamente o relégio antes do primeiro uso.

- O conector USB do cabo de carregamento magnético
deve ser conectado a um adaptador de energia ou &
porta USB de um computador para funcionar.

- O conector magnético do cabo de carregamento se
conecta automaticamente & parte traseira do relégio.
Ao carregar, certifique-se de que os contatos
metdlicos na parte de trés do relégio estejam bem
conectados do conector magnético do carregador.

Notas:

- Por favor, use o cabo de carregamento magnético
original da KOSPET para carregar o relégio. Antes de
carregar, certifique-se de que tanto o cabo quanto
o relégio estejam secos e limpos.

- Use um adaptador de energia com corrente de saida
de 500 MA ou superior e que possud certificagdo de
conformidade com as normas de seguranga.
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Dicas de Uso e Cuidados com o Relégio

Limpeza e Manutengéo Apods Atividades Aqudticas

Apos atividades aqudticas (por exemplo, natagdo, surfe), agite imediatamente o relégio
para remover a dgua residual dos orificios da caixa. Limpe o corpo do relégio e a pulseira
com um pano macio umedecido com dgua limpa. Deixe secar completamente antes de
voltar a usar o relégio, para evitar depodsitos de sal que possam afetar o funcionamento
normal.

Dicas de Limpeza Apés Exercicios

Apbs atividades intensas (por exemplo, corrida, trilhas, ciclismo), podem se acumular suor
e residuos dcidos no relégio. Enxdgue o relégio com égua limpa e seque-o prontamente
para minimizar a corroséo a longo prazo.

Precaugédes de Limpeza

Néio utilize sabdo, dlcool gel, xampu ou outros produtos quimicos agressivos para limpar o
relégio, a fim de evitar irritagdes na pele ou danos aos componentes causados por residuos.

Defeitos ou danos causados por limpeza inadequada ou exposi¢éo a produtos quimicos
n&o séo cobertos pela garantia.

Precaugées Quanto ao Ambiente de Uso

Para manter a resisténcia & dgua, evite expor o relégio as seguintes condicoes.
- Ambientes de alta temperatura (por exemplo, saunas, banhos quentes)
- Agua sob alta presséo (por exemplo, mergulho, esqui aquético)

- Liquidos altamente corrosivos ou exposicéo & radiagdo/UV

Observagdo: A exposigdo prolongada a condiges extremas acelera a deterioragdo das
vedagoes, o que pode causar infiltrag&o de agua.
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do Aplicati

Antes de usar o smartwatch, baixe o aplicativo Apexmove, onde é possivel acessar mais
dados de salde e atividade fisica, além de personalizar diversas configuragoes que
contribuem para um estilo de vida mais sauddvel e ativo.

Método 1:

Escaneie o codigo QR & direita para baixar
e instalar o aplicativo.

App QR code Apexmove

Método 2:

Pesquise "Apexmove" na Apple App Store
ou ha Google Play Store para baixar e
instalar o aplicativo.

App Store

A Apexmove
3 Apexmove
(p
;7 Pawaw

. .
.| Apexmove
CRREPA

© Cancel

Apexmove Q

Google Play

[ e Login no Apli

1. Ap6s a instalagéo, abra o aplicativo,
permita acesso ao Bluetooth e &
localizagdo, e conceda outras permissées
necessarias ao smartwatch.

“Apexmove"Would Like to
Use Bluetooth

Don't Allow Pair

2. Para aproveitar todos os recursos do
smartwatch, registre-se e faga login no
aplicativo antes de usé-lo.




Pareamento e Conexéo

Método 1:

@ Pressione e segure a coroa por 3 segundos para ligar o relégio e acessar a interface
com o cédigo QR.

@ Abra o aplicativo e vé em Meu > Meu Dispositivo.

® selecione o icone de escaneamento para parear o relégio.

Método 2:

@ Pressione e segure a coroa por 3 segundos para ligar o relégio.

@ Abra o aplicativo e vé em Meu > Meu Dispositivo.

® Selecione o icone de Dispositivo do App, encontre "KOSPET MAGIC P10/RI0" entre os
dispositivos préximos e toque para parear.




Criar e Personalizar Planos de Treino

Voceé pode criar seus proprios planos de treino no aplicativo em poucos passos.

Passo1:

Abra o aplicativo e vé até a pagina Treinos. Clique em "Planos de Treinamento” para
acessar a pagina de criagdo.

Passo 2:

Na pdégina de criagdo, clique em "Programas de Treinamento” para criar seu programa.
Selecione os tipos de treino e de etapas, e defina duragdo e metas de intensidade para
cada etapa do treino, criando um programa de treinamento individual.
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Passo 3:
Clique em "Criar Plano” na pdgina de criagéo do plano. Defina o nome e a data de inicio

do plano para criar um plano de treino. Apos definir os programas de treino semanais, o
aplicativo iré gerar automaticamente modelos de treino conforme seu ciclo de treinamento.

Passo 4:
Depois que os planos de treino forem sincronizados com sucesso, vocé poderd visualizar

seus programas didrios e o progresso dos treinos diretamente no relégio, o que auxilia na
conquista de suas metas de condicionamento fisico.

Plan List

Training Days of

Today's Trainin
801

Update 08/0°

My plan

SMTWTES
02000000

@ Training Day © Rest Day

2 Outdoor running

badminton



Operagdes por Gesto

10/24/2023

Wed oL
(# 220 @
© 2034 '

None

Deslizar para Baixo: Deslizar para Cima:

Deslize para baixo na tela inicial para acessar Deslize para cima na tela inicial para
o Menu de Atalhos. Toque no icone =4 para acessar o Centro de Notificagdes.
personalizé-lo. Toque no icone Editar abaixo para

personalizar.

Aaron:

s 12:00 AM
‘\ Your takeaway is ...

[ Clearall

Deslizar para a Direita: Deslizar para a Esquerda:
Deslize para a direita na tela inicial para Deslize para a esquerda na tela inicial
visualizar notificagdes ndo lidas. para acessar os Widgets.



Operagdes com Botdes

1. Girar a Coroa:

a. na Lista de Aplicativos e outras paginas para rolar para cima/
baixo pelas opgodes.

b. na pagina de edi¢éo do mostrador para alternar entre
mostradores.

c. na pagina de ajuste de brilho para aumentar/reduzir o brilho da
tela.

d. durante a reprodugdo de muasica/chamadas BT para ajustar o
volume.

2. Pressionar Uma Vez a Coroa:

a. para ativar a tela quando estiver desligada.

b. na tela inicial para acessar a Lista de Aplicativos.

c. em outras pdginas para retornar & tela inicial.

d. em Timer/Cronémetro para pausar/retomar a contagem
regressiva/cronometragéo.

e. durante o treino para pausar/iniciar o treino.

f. durante atividades aquéticas para desbloquear a tela.

3. Pressionar e segurar a Coroa:

a. por 3 segundos com o relégio desligado para ligé-lo.

b. por 3 segundos com o relégio ligado para acessar a pdgina de
Desligar/Reiniciar.

c. por mais de 8 segundos com o relégio ligado para forgar
reinicializagédo.

d. for 5 seconds in the power saving mode to exit the mode.

4. Pressionar uma vez o botéo VOLTAR:

a. na tela inicial para acessar Treino. £ possivel personalizar as
fungdes do botéo VOLTAR em Configuragoes.

b. para ativar a tela quando estiver desligada.

c. em outras pdginas para voltar & pégina anterior.

d. em Cronémetro para iniciar cronometragem parcial ou zerar
apbs parar.

e. na pdgina de preparo para o treino para iniciar o exercicio.
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Configuragéo de Chamadas BT

(Cumpctive\ com iPhones e celulares Android)

_—C =

KOSPET MAGIC P10

Apbs conectar o relégio ao
aplicativo, toque em ‘Parear’ no
App para ativar chamadas BT.

Bluetooth Pairing Request

Cancel Pais

Atualizagéio OTA

Abra o aplicativo e vé em Meu
> Meu Dispositivo > Atualizagéo
de Firmware para baixar a
versdo mais recente.

Updating...




Especificagdes Técnicas

P10

R10

Frequéncia

Poténcia (EIRP)

Frequéncia

Poténcia (EIRP)

2402-2480MHz
BeiDou, GPS,
GLONASS,
GALILEO ,QZSS,
NavIC

BT: 1.44 dBm
BLE: 110 dBm

2402-2480MHz
BeiDou, GPS,
GLONASS,
GALILEO ,QZSS,
NavIC

BT: 2.73 dBm
BLE: 2.85 dBm

Politica de Garantia

A KOSPET oferece garantia de dois anos para produtos adquiridos em nossa loja oficial
online (http://www.kospet.com). Para mais informagdes, acesse:
https://kospet.com/pages/warranty-policy

Em caso de davidas, entre em contato:

E-mail oficial: support@kospet.com

call: +1 (507) 668-8466 (Hordrio de atendimento: Segunda a Sexta-feira,

9:00 AM - 6:00 PM EST)

Para compras feitas na Amazon, entre em contato com: smartwatch.amz@gmail.com.

Precaugdes de Seguranga

- N&o exponha o relégio a altas temperaturas nem o coloque préximo a fontes de calor,
como aquecedores, fornos, micro-ondas ou aquecedores de dgua, pois o calor excessivo
pode causar explosdo da bateria e outros riscos & seguranga.

- Este produto utiliza uma bateria de polimero né&o removivel. A desmontagem por pessoal
néo autorizado é estritamente proibida para evitar riscos potenciais.

- Embora o relégio tenha passado por testes de resisténcia & dgua na fabrica, o desgaste
do uso diério pode comprometer a vedagéo. Use o relégio com cuidado ao nadar ou
mergulhar, e evite us@-lo em saunas ou durante banhos quentes.

- Este produto ndo é um dispositivo médico profissional e ndo pode ser usado para fins
médicos ou como base para diagnéstico de qualquer condigdo. Todos os resultados
fornecidos s@o apenas para referéncia.
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Adverténcia FCC:

Qualquer alteragéo ou modificagéo ndo expressamente aprovada pela parte responsével
pela conformidade poderd anular a autoridade do usudrio para operar o equipamento.
Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC. A operagéo
estd sujeita as seguintes duas condigées:
El) Este dispositivo néio pode causar interferéncia prejudicial, e

2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia
que possa causar operagdo indesejada.

Aviso Importante:

Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites para um dispositivo
digital da Classe B, conforme estabelecido na Parte 15 das Regras da FCC. Esses limites
sdio projetados para oferecer protegdo razodvel contra interferéncia prejudicial em
instalagoes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado conforme as instrugdes, poderd causar
interferéncia prejudicial ds comunicagdes por radio. No entanto, ndo hé garantia de que
ndo ocorrerd interferéncia em uma instalagdo especifica. Se este equipamento causar
interferéncia prejudicial & recepgdo de rédio ou televiséo, o que pode ser determinado
desligando e ligando o equipamento, o usudrio é incentivado a tentar corrigir a
interferéncia por um ou mais dos seguintes meios:

- Reorientar ou reposicionar a antena receptora.
- Aumentar a disténcia entre o equipamento e o receptor.

- Conectar o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o

receptor estd conectado.

- Consultar o revendedor ou um técnico experiente em radio/TV.

D céo de Exposigdo a iagéo da FCC

Este equipamento estéd em conformidade com os limites de exposigéo & radiagéo da FCC
estabelecidos para um ambiente néo controlado.
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Fabricante:

Shenzhen Amazwear Technology CO,, Ltd.

Endereco:

34/F, Changjiang Center Intersection of Renmin Road and Jianshe Road Jingxin Community,
Longhua Subdistrict Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China.

MADE IN CHINA

Este manual do usudrio é publicado por KOSPET.A empresa reserva-se o direito de
interpretagdo final e poderd efetuar ajustes neste manual a qualquer momento, se
necessdrio.As descrigdes de recursos nas pdaginas anteriores séo fornecidas apenas para
referéncia.
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